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Introduction

Ce document décrit comment les locataires MS365 intégrés au programme malveillant cloud 
peuvent bénéficier de la protection de SharePoint et OneDrive.

Comment accéder à cette fonctionnalité ?

Tout locataire M365 intégré avec un programme malveillant cloud prend désormais en charge 
Sharepoint en plus de OneDrive.

Où puis-je trouver la page d'authentification Cloud Malware ?

L'authentification de MS365 avec le programme malveillant cloud est accessible dans le tableau 
de bord Umbrella via :

Admin > Authentication > Platforms > Microsoft 365.

Sous Cloud Malware, cliquez sur le bouton Authorize New Tenant et utilisez l'assistant.

Comment fonctionne l'analyse des programmes malveillants 
dans le cloud ?

Une fois le locataire MS365 authentifié et autorisé, le programme malveillant du cloud commence 
à analyser de manière incrémentielle tous les nouveaux fichiers et les fichiers mis à jour à la 
recherche de programmes malveillants. L'assistance Cisco peut lancer une analyse rétroactive 
des fichiers historiques. L'option d'analyse rétroactive est disponible une semaine après 
l'authentification du locataire.

Où puis-je trouver de la documentation ?



Voir Activer la protection contre les programmes malveillants dans le cloud pour les locataires 
Microsoft 365.

https://docs.umbrella.com/umbrella-user-guide/docs/o365-malware
https://docs.umbrella.com/umbrella-user-guide/docs/o365-malware


À propos de cette traduction
Cisco a traduit ce document en traduction automatisée vérifiée par une personne dans le
cadre d’un service mondial permettant à nos utilisateurs d’obtenir le contenu d’assistance
dans leur propre langue.
 
Il convient cependant de noter que même la meilleure traduction automatisée ne sera pas
aussi précise que celle fournie par un traducteur professionnel. 


